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SMLOUVA O NEZAVAZNE
KONTOKORENTNI UVEROVE LINCE
C. 23/003

Tuto Smlouvu dne 1. dnora 2023 uzavrely:

(1) CEPRO, a.s., korparace zaloZena podle pravniho fadu Ceské republiky, se sidlem Délnicka 213/12, Praha, PSC 170
00, Ceska republika, ICO: 601 93 531, zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Mé&stskym soudem v Praze pod
spisovou zna&kou B 2341, jako uvérovany (Dluznik); a

{2) ING Bank N.V., akciova spole&nost zalozen4 podle pravniho fadu Nizozemska, se sidlem Bijimerdreef 106, 1102
CT Amsterdam, Nizozemsko, zapsana v obchodnim rejstifku Obchodni kamory pro Amsterdam pod &islem
33031431, zastoupena v Ceské republice prostfednictvim ING Bank N.V., pobodka Praha, se sidlem
Ceskomoravské 2420/15, Liben, 190 00 Praha 9, Ceska republika, ICO: 49279866, zapsané v obchodnim rejstiiku
vedeném Méstskym soudem v Praze pod spisovou znackou A 7930, jako uvérujici (Banka).

STRANY SE TIMTO DOHODLY NA NASLEDUJICIM:
DE~IN’
Vyrazy uZivané v této Smlouvé maji nasledujici vyznamy:
CZK znamena zakonnou ménu Ceské republiky (koruna &eska).

Cerpani znamen4 &erpani Limitu.

DAC6 znamena Smémice Rady (EU) 2018/822 ze dne 25. kvétna 2018, kterou se méni smémice 2011/16/EU, pokud
jde o povinnou automatickou vyménu informaci v oblasti dani ve vztahu k pfeshraniénim uspofadanim, ktera se maji
oznamovat.

Dcefina spoleénost znamena ve vztahu k uréité Osobé jakoukoliv Osobu, nad kterou ma tato Osoba Kontrolu,

Den koneéné splatnosti znamena den 1.2.2024 (anebo den predéasného splaceni &i zruSen( Linky v souladu
s Clankem 7 PREDCASNE SPLACENI A ZRUSENI nebo 12 AKCELERACE, nastane-li takovy den dfive).

Finanéni dokument znamena tuto Smlouvu, dokument o poplatcich a jakykoliv jiny dokument takto oznateny Bankou a
DluZnikem, a to vzdy v platném znéni.

Finanéni zadluzenost znamena zadluZenost v souvislosti s:

{a) prijatym avérem &i zapljckou;

{b) jakoukoliv sménkou, obchodni listinou, dluhopisem nebo jinym podobnym nastrojem;

{c) jakoukoliv smlouvou povaZovanou za leasing &i splatkovy prodej €i jiny zavazek, ktery je &i by moh! byt podle IFRS,
(mistnich) GAAP (obecné uznévanych Ugetnich principt) nebo (jinych) mistnich ugetnich standardl povaZovan za
rozvahovy zavazek;

{(d) pohledavkami prodanymi anebo diskontovanymi {jinak nez bez postihu);

(e) jakoukoliv derivatovou transakci uzavfenou na ochranu proti vykyvam jakychkoliv urokd, kurzu, sazby &i ceny nebo
za Ucelem ziskani vyhody z takovych vykyvl (priemz pro Ucely vypoétu této Sastky se pouZije aktualni trzné
pfecenéna hodnota takovéto derivatové transakce);

(f} jakoukoliv jinou transakci, jejimZ obchodnim U&inkem je zapujéeni si finanénich prostredk;

(g) jakoukoliv povinnosti protizaruky nebo pfislibu postihu ve vztahu k zaruce, odSkodnéni, zavazku, akreditivu & jinému
podobnému nastroji vystavenému bankou nebo finanéni instituci; nebo

(h) jakoukoliv zarukou, oddkodnénim, ru¢enim nebo podobnym poskytnutim jistoty proti penézité ztraté v souvislosti s
jakymkoliv zavazkem uvedenym vy$e v odstaveich (a) az (g).

Holdingovéa spolecnost znamena ve vztahu k urdité Osobé jakoukoliv jinou Osobu, jejiz je tato Osoba Dcefinou
spole¢nosti.

Jistota znamena z4stavni pravo nebo poskytnuti jakékoliv jiné jistoty zajistujicl dluhy jakékoli Osoby nebo jinou smlouvu
¢i ujednani s podobnym uginkem v pfistusné jurisdikei.

Kanal znamena zabezpedeny online bankovni systém a/nebo kanal elektronické komunikace.

Kontokorentni zustatek znamena astku nesplaceného debetniho ziistatku na Uty v rdmci Linky.
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Kontrola &i Kontrolovat znamena (i) mit pfimé &i nepfimé viastnictvi vice neZ 50 % akcii, kapitalu spojeného s
hlasovacimi pravy nebo obdobnych viastnickych prav ve vztahu k Osobé& nebo (i) mit pravomoc pfimo &i nepfimo, na
zéakladé dohody, vykonem hlasovacich prav &i jinak jmenovat & odvolat vétsinu &lenli predstavenstva ¢&i dozorgi rady
nebo udélovat pokyny ohledné postup( Osoby, kterymi jsou tito Elenové povinni se Fidit.

Limit znamena &astku stanovenou v Clanku 2 LINKA, pfipadné v&etné podlimitu, a to v rozsahu, ve kterém tato &astka
nebyla zru§ena, zvySena nebo snizena podle této Smiouvy.

Linka znamena kontokorentni Gvérovou finku poskytnutou dle Clanku 2 LINKA.
Marze znamena sazbu uvedenou v Clanku 5.2 Marze.

Néhradni zédkladni sazba znamena referenéni sazbu, ktera je:

(a) zavedena, uréena nebo doporugena jako ndhrada administratorem Zobrazené sazby, centralni bankou anebo jinym
dohledovym &i regulagnim organem; nebo

(b) dohodnuta mezi Dluznikem a Bankou jako vhodna nahradni sazba Zobrazené sazby, jeZ je vSeobecné akceptovana
na mezinarodnich nebo tuzemskych uvérovych trzich anebo jeZ je jinak vhodna jako nahradni sazba Zobrazené
sazhy.

Naklady financovani znamena ro¢ni urokovou sazbu, kterou Banka dle svého vyhradniho rozhodnuti uréi jako naklady,
které ji vzniknou z duvodu financovani Kontokorentniho zlstatku z jakéhokoliv zdroje, ktery Banka pfiméfené zvoli,
pfi¢emZ pokud bude takova sazba men$i nez nula, budou mit Naklady financovani hodnotu nula.

Nesplacena &astka znamena jakoukoliv dluznou a splatnou Eastku nesplacenou Dluznikem podle Finanénich
dokumenta.

Ob¢ansky zakonik znamena zakon &. 89/2012 Sb., Ob&ansky zakonik, v platném znéni.

Osoba znamena fyzickou osobu, pravnickou osobu, firmu, spole¢nost, korporaci, vladu, stat nebo statni organ nebo
sdruzeni, svéfensky fond, spolecny podnik, konsorcium &i partnerstvi (bez ohledu na to, zda ma ¢i nema samostatnou
pravni osobnost a svépravnost).

Podstatny nepfiznivy G€inek znamend podstatny nepfiznivy Ucinek na:

(a) finanéni situaci, podnikani, majetek nebo vyhlidky DluZnika nebo Skupiny;

(b) schopnost DluZnika plnit své povinnosti podle jakéhokoliv Finanéniho dokumentu; nebo

(c) platnost, vymahatelnost, G¢innost &i pofadi jakéhokoliv Finanéniho dokumentu nebo prava Banky z Finanéniho
dokumentu.

Porucha trhu znamena pfipad, kdy v nebo kolem 11:00 hodin dopoledne (€asu v Praze) v den, ve ktery se stanov( urok,
neni pro pfislusné obdobi dostupna Zobrazena sazba anebo nastal Pfipad nahrazeni zvefejnéné sazby a tato Smlouva
nebyla zménéna v souladu s Clankem 5.6 Nahrazeni zvefejnéné zobrazené sazby.

Poruseni znamena Pfipad poruseni nebo jinou udalost nebo okolnost, ktera by se stala Pripadem poruseni uplynutim
&asu, podanim oznameni, vypréenim dodate¢né Ihiity nebo jakymkoliv rozhodnutim o tom, Ze doslo k Pfipadu poruseni.

Pracovni den znamena den (kromé& soboty a nedéle), kdy jsou v Praze, Ceské republice, otevieny obchodni banky pro
bézné obchodovani.

Pfipad nahrazeni zvefejnéné sazby znamena pripad, kdy (i) se dle odiivodnéného nazoru Banky metodika, vzorec
nebo jiné prostiedky pro uréeni Zobrazené sazby podstatné zméni, nebo (ii) administrator Zobrazené sazby oznami, ze
(a) je v platebni neschopnosti nebo Ze pfestane urfovat Zobrazenou sazbu (a neexistuje Zadny nastupce tohoto
administratora) nebo Ze {b) tato Zobrazena sazba jiZ nemlZe byt pouZita anebo Ze bude trvale ukon&ena &i pferu$ena na
neurcito nebo (c) organ dohledu nebo administrator Zobrazené sazby vefejné oznami, Ze Zobrazen4 sazba jiz neni,
nebo ke stanovenému budoucimu datu jiZ nebude reprezentativni pro zakladni trh nebo ekonomickou realitu, kterou ma
méfit, a Ze jeji reprezentativnost jiz nebude obnovena.

Pfidruzend osoba ve vztahu k jakékoli Osobé znamena Dcefinou spolenost této Osoby nebo Holdingovou spole¢nost
této Osoby nebo jakoukoliv jinou Deetinou spoleénost této Holdingové spoleénosti.

Pfipad poruseni znamena ptipad nebo okolnost takto stanovené v Clanku 11 PRIPADY PORUSENI.

Schvaleni znamena schvaleni, souhlas, povoleni, rozhodnuti, licenci, vyjimku, podani, notafské ovéreni, zapis nebo
registraci.

Skupina znamena DluZnika a jeho Dcefiné spolecnosti, dle aktualni situace.
Smlouva znamena tuto smlouvu (vEetné jejich Pfiloh), v platném znéni.
Strana znamena stranu této Smilouvy.

O&et znamena bézny Géet Dluznika vedeny u Banky pro Gdely &erpani této Linky.
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Zakladni sazba pro jakykoliv Kontokorentni zUistatek nebo (souvisejici) Nesplacenou ¢astku v Zobrazenou sazbu k
11:00 hodin dopoledne (Casu v Praze) v pfislusny den pro tuto ménu pro pfislu$né obdobi anebo pokud byla dohodnuta
Nahradni zékladni sazba v souladu s Clénkem 5.6 Nahrazeni zvefejn&né zobrazené sazby, Nahradni zakladni sazbu,
Pokud bude jakakoliv takova sazba mensi neZ nula, bude mit Zakladni sazba hodnotu nula. Pokud Banka neni schopna
prisludné pen&Zni prostredky ziskat na mezibankovnim trhu za cenu rovnajici se sazbé uvedené vyse v této definici
Zakladni sazba pro prislu$né obdobi, pfisludna urokova sazba ve vztahu k jakémukoliv Kontokorentnimu zdstatku nebo
souvisejici Nesplacené &astce bude zvySena o &astku nakladl (pfekradujici tuto sazbu) vynaloZenych Bankou na
obstarani takovych penéznich prostredku.

Zména kontroly znamena, Ze (i) souc¢asny ovladajici akcionar &i spotecnik pfestane Kontrolovat Dluznika nebo (ii) nad
DluZnikem ziska Kontrolu Osoba nebo skupina Osob, které jednaly ve shodé ¢i spoledné na zékladé vzajemné dohody.

Zobrazena sazba znamena procentni sazbu per annum spravovanou referenénimi bankami na prazském
mezibankovnim trhu (ve vztahu k PRIBOR), nebo jinou Osobou, ktera pfevezme uréovani této sazby, pro pfisludné
obdobi zobrazenou na pfisludné strance sluzby Thomson Reuters. Bude-li pfisludnd stranka nahrazena nebo pfedmétna
sluzba pfestane byt dostupnd, Banka mulzZe {po konzultaci s DluZnikem) stanovit jinou stranku nebo sluzbu zobrazujici
pfislusnou sazbu.

ZvySené naklady znamena:

(a) dodatecné &i zvySené naklady (mimo jiné véetné nékladl vynaloZenych Bankou nebo jeji Pfidruzenou osobou v
dusledku dodrZovani poZzadavkd minimalnich rezerv nebo jinych poZzadavku pfislusné centralni banky, pravniho
pFedpisu ¢i regulace);

{b} snizeni miry zisku z Linky i z investice celkového kapitalu na strané Banky ¢i jeji PfidruZené osoby; nebo

{c) sniZeni hodnoty jakychkoliv penéZitych pohledavek splatnych podle Finanéniho dokumentu,

pokud vySe uvedené Banka ¢i jeji PfidruZzena osoba vynaloZila &i pokud vy$e uvedené Bance nebo jeji Pfidruzené osobé

vzniklo (pfimo &i nepfimo) v dasledku uzavfeni Finanéniho dokumentu Bankou nebo zaji$téni financovani &i plnéni jejich

povinnosti z Finan¢niho dokumentu.

21  AngaZovanost .

Banka za podminek stanovenych touto Smlouvou poskytuje DiuZnikovi na U&tu nezavaznou kontokorentni ivérovou
linku v celkové Castce CZK 450.000.000,- (Limit). Celkova &astka nesplacenych Kontokorentnich ztstatkt nesmi nikdy
prekrogit Limit.

22 Nezavaznd Gvé&rova linka
Tato Linka je nezavazna a splatna na pozadani v souladu s Clankem 7.2 ZruSeni. Bance na zékladé této Smlouvy
nevzniké 2adna povinnost a je vyhradné na jejim rozhodnuti, zda vyhovi Zadosti o Cerpani.

UCEL

Dluznik je povinen veskeré ¢astky poskytnuté na zakladé Linky pouzit na financovani kaZdodenniho provozniho kapitalu
v ramci béZného podnikani. Banka neni povinna kontrolovat, zda Dluznik jakoukoli Eastku poskytnutou na zakladé této
Smiouvy pouzil &i pouziva k ucelu uvedenému vyse.

PODMIEGT

4.1 Odkladaci podminky

Prvni Cerpani mze byt uginéno (zplsobem schvalenym Bankou) aZ poté, co Banka obdrzi veskeré dokumenty a
doklady uvedené v Pfiloze Odkladaci podminky ve formé& a s obsahem pfijatelnymi pro Banku. Toto nema vliv na
nezévaznou povahu Linky.

4.2 Cerpani

AniZ by tim bylo dotéeno ustanoveni Clanku 2.2 Nezavazna tivérova linka, Banka neni povinna povolit Cerpani, pokud:

{(a) trva Pripad poruseni nebo Porueni, nebo by s pfiméFfenou pravdépodobnosti v disledku takového Cerpéni nastal
Pfipad poruseni nebo Poruseni;

(b) zavazna prohladeni DluZnika uvedena v Clanku 10 ZAVAZNA PROHLASENI nejsou ve vech podstatnych
ohledech pravdiva;

(¢} Dluznik u&inil oznameni podle Clanku 8.4 Ozndmeni Poruseni;

(d) Dluznik pozada Banku o Cerpéni v Den konecné splatnosti; nebo

{e) v dusledku cerpani by celkova ¢astka Kontokorentnich zustatk( prekrocila Eastku Limitu.

5 URC‘:" T T 2 CKY

5.1  Povinnost platit Groky

(a) Dluznik je povinen platit Uroky z Kontokorentniho zustatku (stanoveného ke konci pracovni doby kazdého dne) a
z kazdeé (pfislusné) Nesplacené castky jednou za mésic, v prvni Pracovni den nasledujiciho mésice.

{b)} Neni-i v této Smlouvé stanoveno jinak, Urokovou sazbou pro Kontokorentni zustatek je procentni sazba per annum
rovnajici se soudtu jednodenni Zakladni sazby a Marze.
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{c) Jednodenni Zakladni sazba Kontokorentniho zustatku je upravovana na denni bazi.

5.2 Marze
Marze ¢ini 0.08 % per annum.

53  Urok z prodleni

Pokud Dluznik v pfislusny den splatnosti nezaplati jakoukoli ¢astku, kterou je povinen zaplatit podle Finan€nich
dokumentu, bude se Urokova sazba ve vztahu k Nesplacenym &astkam a drokova sazba uvedend v Clénku 5.1
Povinnost platit Groky pro tuto ¢astku rovnat souctu:

(a) Zakladni sazby;

(b) Marze; a

(c) 1% per annum.

Urokem z prodleni bude &astka GroGena b&hem obdobi od a véetnd piisluiného dne splatnosti do dne, ve kterém je
gastka po splatnosti celd zaplacena, bez zapogitani tohoto dne. Pokud DluZnik jinak porusi tuto Smlouvu (tj. porusi jinou
povinnost neZ povinnost zaplatit ¢astku podle Finanénich dokumentu), Grokova sazba ve vztahu k Nesplacenym ¢astkam
a Urokova sazba uvedena v Clanku 5.1 Povinnost platit Groky a poplatky (poditané na zakladé sazby stanovené na per
annum béazi) splatné podle této Smlouvy budou zvySeny o 2,00 procentni body do doby, nez toto porusenf bude
napraveno.

54 Poruchatrhu

Pokud nastane ve vztahu ke Kontokorentnimu zdstatku na jakékoli obdobi Porucha trhu, bude Banka opravnéna oznamit
Dluznikovi, Ze arokovou sazbou pro toto obdobi bude procentni sazba per annum ve vysi souétu MarZe a Nakladu
financovanf.

5.5  Ué&tovani urokh, naklad( a poplatka

Neni-li v této Smlouvé dohodnuto jinak, Banka je opravnéna jistinu, aroky, naklady a poplatky splatné DluZnikem
strhavat z jakéhokoli u&tu DluZnika vedeného Bankou. Pokud Dluznik pro tento piipad uréi tcet, Banka, pokud to bude
mozné, bude opravnéna tyto astky strhnout z takto uréeného Gétu.

5.6 Nahrazeni zvefejnéné zobrazené sazby

Pokud nastane Pfipad nahrazeni zveiejnéné sazby Dluznik a Banka se mohou dohodnout na zménach Finanénich
dokumentu, které mohou byt vyZadovany pro Gcely (i) stanoveni opatfeni a Upravy Finan€nich dokumenttl pro pouZiti
Néhradni zakladni sazby pro vypocet jakychkoliv Grekl podle této Smlouvy, (i} stanoveni vhodnych nouzovych opatfeni
ve vztahu k Nahradni zakladni sazbé a (jii) Upravy stanoveni cen tak, aby dolo ke sniZeni anebo zmirnéni pfesunu
ekonomické hodnoty z jedné Strany na druhou v dusledku uplatnéni Nahradni zakladni sazby.

6 SPLACE!

Dluznik je opravnén kdykoli ¢asteéné &i zcela splatit veSkeré Kontokorentni zustatky pfipsanim pené&znich prostfedka na
Uget a, podle podminek této Smlouvy a aniz by to mélo viiv na €lanek 2.2 Nezdvazna (ivérova linka, jakakoli takto
splacena &astka maZe byt DluZznikem znovu naderpana, V3echny Kontokorentni zistatky musi byt splaceny nejpozdéji
v Den kone&né splatnosti.

7  PRE=DCASNE SPLACENI A ZRUSENI

7.1 Povinné predéasné splaceni — Protipravnost a Zména kontroly

(a) Pokud se pro Banku nebo jeji Pfidruzenou osobu stane protipravnim plinit jakoukoliv jeji povinnost, financovat,
umozZnit & udrZovat Kontokorentni zustatek &i Cerpani nebo obdrZet troky podle Finanéniho dokumentu, Banka
bude opravnéna okamzité zrusit Limit a/nebo prohlasit veskeré Kontokorentni zastatky, spolu s pfirostlymi droky a
dal3imi castkami pfirostlymi podle Finan¢nich dokument(, za okamzité splatné.

(b) Dluznik je povinen bezodkladné oznamit Bance, pokud se dozvi o jakékoli Zméné kontroly nebo zamyslené Zméné
kontroly. Po Zmé&né kontroly je Banka opravnéna oznamenim Dluznikovi u€inénym nejméné 5 dnl piedem zrusit
Limit a/nebo prohlasit veskeré Kontokorentni zustatky, spolu s pffirostlymi droky a dal$imi Castkami pfirostlymi podle
Finanénich dokumentu, za okamzité splatné.

7.2 ZruSeni

{a) Diuznik je opravnén zcela i z€asti zrusit dostupnou ¢ast Limitu, pokud tento dmysl oznami Bance nejméné 10
Pracovnich dnu pfedem,

(b) Kazdé oznameni o zruseni je neodvolatelné a musi v ném byt uvedena pfisluSna data a Castka, ktera ma byt
zrusena.

(c) Aniz by tim byla dotéena prava Banky uvedena v této Smlouvé, Banka je opravnéna ozndmenim udinénym vudi
Dluznikovi, kdykoli zcela ¢&i z€asti zrusit poskytnuty Limit a prohlasit, Ze Kontokorentni zustatek, vEetné prirostlych
aroku a jinych ¢astek splatnych Dluznikem podle Finanénich dokumentt, jsou — pokud netrva Pfipad porudeni (v
jehoZ pFipadé se pouZije Clanek 12 AKCELERACE) — splatné do 10 Pracovnich dn poté, co Dluznik obdrzi
pfisludné oznameni (aniz by byla vyZadovana jakakoli Zadost i oznameni o poruSeni).
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8  INORMACN! POVINNOS"

8.1 Ucetni zavérky a vykazy

(a) Dluznik je povinen Bance doruéit
(i) svou auditovanou U€etni zavérku za kazdé ucetni obdobi;
ii) své mezitimni Ucetni vykazy za kazdé Gtvrtleti kazdého ucetniho obdobi.

(b) Dluznik je povinen vy$e uvedené Ucetni zavérky a vykazy poskytnout ihned poté, co budou k dispozici, aviak v
kaZdém pfipadé musi poskytnout:
(i) vyro¢ni auditované udetni zavérky nejpozdéji do 180 dnui po konci kaZdého pfislusného udetniho obdobi;
(i) ¢tvrtletni mezitimni finanéni vykazy nejpozdéji do 45 dnli po konci kaZdého pFislusného ctvrtleti.

(¢} Dluznik je povinen Banku, co nejdfive to bude pfiméfené mozné, informovat, pokud jeho auditor ve vztahu k jeho
finanéni zavérce nebo vykazim nevystavi zpravu auditora.

8.2 Zmény Ucetniho obdobi nebo zpusobu vypracovani ucetnich zavérek a vykazu

{a) DluZnik je povinen Bance oznamit jakékoli navrZené zmény svého U&etniho obdobi nebo zplsobu, jakym jsou
sestavovany jeho uéetni zavérky a vykazy.

(p) Na Zadost Banky je DluZnik povinen Bance poskytnout:

0] uplny popis jakékoli zmény oznamené podle odstavce (a) vySe;

(i1} dostate¢né informace pro to, aby Banka byla schopna provést fadné porovnani mezi finanéni situaci
popsanou ve finanénich vykazech vypracovanych jiz na zménéné bazi a nejnovéjsimi auditovanymi
konsolidovanymi finanénimi vykazy doru¢enymi Bance podle této Smlouvy pred provedenim této zmény; a

(iii) kladné vyjadreni DluZnikova auditora ohledné této zmény.

8.3 Informace — rizné

Dluznik je povinen Bance dorugit:

(a) kopie veskerych podstatnych dokumentd odesilanych Dluznikem jeho véfitelim obecné nebo jejich urité kategorii,
a to zéroveri s jejich odeslanim témto akcionarfim/spolecnikiim a/nebo véfitelm DluZznikem;

(b) ve8keré informace o zmé&nach pravni & organizaéni struktury Dluznika, jeho zakladatelskych dokumentd, Osob,
které jsou opravnény za Dluznika podepisovat dokumenty a oznameni v souvislosti s touto Smlouvou a/nebo Osob,
které jsou opravné&ny jménem DluZnika podepisovat platebni pfikazy, a to bezodkladné po provedeni pFislusné
zmeény;

(c) bezodkladné na pozadani Banky veskeré informace, které Banka bude poZadovat pro to, aby spinila své poZzadavky
na identifikaci zakazniku;

(d) bezodkladné na pozadani veskeré informace (véetné informaci ohledné viech Osob, které maji nad DluZnikem
Kontrolu} a u€init ve3keré Ukony, aby Bance umoznil véas splnit vedkeré tuzemské &i zahraniéni darové povinnosti
a véas splnit 2adosti tuzemskych a zahrani¢nich (dariovych) organt (o informace);

(e) do 30 dnl pisemné oznameni o veskerych zméndach a/nebo aktualizacich informaci poskytnutych podle odstavce
(d) vySe, ledaze Dluznik jiz Bance tyto informace oznamil; a

(f) bezodkladné na pozadani Banky veskeré dal$i informace ohledné financni situace a ¢innosti Skupiny, které Banka
bude pfiméfené pozadovat.

8.4  Oznameni Poruseni
Dluznik je povinen Bance oznamit vznik jakéhokoli Poruseni (a kroky podniknuté na napravu takového Poruseni})
bezodkladné poté, co se Dluznik o vzniku tohoto Poruseni dozvi.

9 OBECNE POVINNOST.

9.1  Obecné

Dluznik je povinen dodrzovat povinnosti uvedené v tomto Clanku 9 OBECNE POVINNOSTI, které se jej tykaji. Pokud je
stanoveno, Ze se urcita povinnost vztahuje na vSechny €leny Skupiny, Dluznik je povinen zajistit, aby tuto povinnost
splnila kazda jeho Dcefina spolec¢nost.

9.2 Ne jako svéfensky spravce
Dluznik prohladuje Ze nejedna v postaveni svéfenského spravce.

9.3  Soulad s pravnimi pfedpisy, zakladatelskymi dokumenty a smiouvami

Kazdy ¢len Skupiny je povinen ve vSech podstatnych ohledech dodrZovat veskera pfisluSna ustanoveni viech pravnich
predpist a regulaci, soudnich &i spravnich piikazil, svych zakladatelskych dokumentl a veSkerych smiuv a jinych
dokumentu, kterych je stranou nebo které se vztahuji na néj i jakykoli jeho majetek, a musi zgjistit, aby uzavieni
Financnich Dokumentu bylo v jeho zajmu a aby veskera pravidla o stfetu zajma uvedend v zakoné o obchodnich
korporacich (zakon &. 90/2012 Sb., o obchodnich spolednostech a druzstvech (zakon o obchodnich korporacich), v
platném znéni) byla dodrzena.

9.4  Zakaz zatizeni
{a) Neni-li v odstavci (b) niZze uvedeno jinak, Zadny &len Skupiny nesmi zifidit ani pfipustit zfizeni ani existenci jakékoliv
Jistoty ve vztahu k jakémukoliv svému sou¢asnému & budoucimu majetku.
(b) Odstavec (a) se nevztahuje na:
0] jakoukoliv Jistotu zfizenou na zakladé Financniho dokumentu;
(i} jakoukoliv Jistotu zahrnujici dohodu o vyrovnani nebo zapodtu (véetné cash poolingu) uzavienou &lenem
Skupiny v ramci jeho béZnych bankovnich ujednani;
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(iii) jakoukoliv Jistotu &i jiné zatiZeni vzniklé ze zakona v ramci béZného obchodniho styku pfisludného &lena
Skupiny; ani

(iv) jakoukoliv Jistotu zajistujici zadluzenost, véetné jakékoli Jistoty, jejiz astka (po sedteni s Castkami
veskerych jinych zadluZenosti, které jsou zajistény Jistotou poskytnutou lenem Skupiny, kromé
povoleného zajisténi podle bodu (i), (i) nebo (iii)) v Zadny okamzik nepfekroci 10 % celkovych aktiv {(nebo
jejich ekvivalentu v jiné méné) Skupiny.

9.5 Pari Passu a obchodovani za podminek obvyklych v obchodnim styku

Dluznik je povinen zajistit (i) aby nezajisténé a nepodiizené pohledavky Banky za DluZznikem podle Finan&nich
dokumentt vZdy byly uspokojovany minimalné ve stejném pofadi (pari passu} jako jakékoliv nezajiSténé a nepodFfizené
pohledavky veskerych dalSich Dluznikovych véfitelt, kromé véfitela, jejichz pohledavky maji prednost padle kogentnich
ustanoveni obecné zavaznych pravnich predpist vztahujicich se na korporace, a (ji) aby ve3keré transakce byly
uzavreny za podminek obvyklych v obchodnim styku a za pinou trZni hodnotu .

10  ZavAZNA PROHI ASENI

Zéavazna prohladeni uvedena v tomto Clanku 10 ZAVAZNA PROHLASENI &ini DluZnik vii&i Bance v den uzavieni této
Smlouvy. Ma se za to, Ze Dluznik tato zavazna prohlaseni €ini ve vztahu ke skutecnostem a okolnostem existujfcim v
den kazdého Cerpani.

101 Status
DluZnik je korporaci fadné zaloZenou a platné existujici podle prava zemé, ve které byl zaloZen. DluZnik je opravnén
vlastnit svij majetek a provozovat své podnikani tak, jak je provozuje.

10.2 Povinnosti
Povinnosti, které DluZnik pfebira v kaZdém Finanénim dokumentu, jsou zékonné, platné, zavazné a vymahatelné.

10.3 Soulad s jinymi zavazky

UzavFeni a pInéni Finanénich dokument( a transakci upravenych Finanénimi dokumenty DluZnikem neni a nebude v
rozporu (i) s jakymkoliv pravnim predpisem &i regulaci, kterymi je Dluznik vazan, (ii) se zakladatelskymi dokumenty
jakéhokoliv ¢lena Skupiny ani (iii) jakoukoliv smlouvou & dokumentem zavaznym pro Dluznika, jakéhokoli &lena Skupiny,
majetek Dluznika ¢i majetek jakéhokoli Elena Skupiny.

10.4 Opravnéni a souhlasy

Dluznik je opravnén uzaviit, plnit a pfedat Finanéni dokumenty a jakékoliv transakce jimi upravené, pinit své povinnosti v
nich stanovené a ziskal veskeré souhlasy pro uzavieni téchto Finanénich dokumentd, transakci jimi upravenych a plnéni
svych povinnosti v nich stanovenych.

10.5 Platnost a pfipustnost dikazu

Veskera Schvéleni nezbyina nebo vhodna pro to, (i) aby DluZnik platné a v souladu s pravnimi pfedpisy uzaviel Finanéni
dokumenty a vykonaval sva prava a phil své povinnosti z Finangnich dokumentu, a (i) aby Finan&ni dokumenty byly
pfipustné jako dilkazy v zemi Dluznikova zaloZeni, byla ziskana nebo ucinéna a jsou platna a u¢inné v plném rozsahu.

10.6 Rozhodné pravo a vykonatelnost

Volba rozhodného prava Finanénich dokumentd bude v zemi zaloZeni DluZnika uznatelnd a vymahatelna. Veskera
rozhodnuti vydana ve vztahu k Finan¢nimu dokumentu v zemi rozhodného prava pfislusnéhe Finanéniho dokumentu
budou v zemi zaloZeni Diuznika uznatelna a vykonatelna.

10.7 Neexistence Poruseni
Netrva jakykoliv PFipad poru$eni a neni pfim&fené pravdépodobné, Ze v dusledku Cerpani Linky nebo uzavfeni & pinéni
jakékoli transakce upravené jakymkoli Finanénim dokumentem dojde k Pfipadu poruseni.

10.8 Neexistence zavadéjicich informaci

Veskeré informace poskytnuté Bance byly a nadéle jsou ve v8ech podstatnych ohledech pravdivé a pfesné; zejména
finanéni vykazy poskytnuté Bance vérné a GpIné zobrazuji finanéni situaci DluZnika k datu a za obdobi, za které jsou
sestaveny, a od data, kdy tyto finanéni vykazy byly vypracovany, je neovlivnila Zadna podstaina zména.

10.9 Neexistence spori

Neprobiha Zadné soudni fizeni, obstaveni majetku, rozhodd&i Fizeni ani spravni fizeni, které ma nebo by mohlo mit
nepfiznivy dopad na finanéni situaci DluZnika nebo na schopnost Dluznika pinit své povinnosti z Finan¢nich dokumentd,
ani neprobiha Zadnd reorganizace ani insolvenéni fizeni, kromé téch, které byly oznameny pfi podpisu této Smlouvy.

10.10 Neexistence transakci podle DACé

Zadna transakce predpokladana Finanénimi dokumenty ani 2adna transakce, ktera ma byt provedena v souvislosti s
jakoukoli transakci predpokladanou Finanénimi dokumenty, nespliiuje Zadny z charakteristickych znak( uvedenych v
pfiloze IV DACS.

v PRIPADY PLRISEN

Kazda skutednost uvedena v tomto Clanku 11 PRIPADY PORUSENI predstavuje Pripad poruseni.
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11.1  Neplaceni

DluZznik nezaplati jakykoli sviij penéZity dluh splatny podle Finanénich dokumentl zplisobem vyZzadovanym Finangnimi
dokumenty v dobé jeho splatnosti, ledaZe je toto neplaceni zplisobeno technickym nebo administrativnim omylem a
bude napraveno do 3 Pracovnich dnl po pfislusném dni splatnosti.

11.2 Poruseni jinych povinnosti

(a) Dluznik porusi jakékoli ustanoveni Clanku 8 INFORMACNI POVINNOSTI nebo Clanku 9 OBECNE POVINNOSTI;
nebo

(b) Dluznik porugi jakékoli ustanoveni Finanénich dokumentd (kromé t&ch, ktera jsou uvedena v Clanku 11.1 Neplaceni
nebo v odstavci (a) vy3e), pficemz k Pfipadu poruSeni podle tohoto odstavce (b) nedojde, pokud je toto porusent
moZné napravit a bude napraveno do 14 dn(i od okamzZiku, (i) kdy Banka ucini oznameni o tomto porugeni nebo (ii)
kdy se DluZnik dozvi o tomto poruseni, podle toho, ktery z téchto okamzikl nastane dfive.

11.3 Nepravdivé prohlaseni

Jakékoli zavazné &i jiné prohlaseni, které DluZnik u€inil nebo o kterém se ma za to, Ze jej Dluznik ucinil ve Finanénich
dokumentech ¢€i jiném dokumentu poskytnutém DluZnikem nebo jménem Dluznika na zakladé jakéhokoli Finanéniho
dokumentu nebo v souvislosti s nim, je nebo se ukaze byt nespravnym nebo zavadéjicim v okamziku, kdy bylo uginéno
nebo kdy se ma za to, Ze bylo ucinéno,

11.4 Kfizové poruseni

(a) Finangni zadluZenost ¢lena Skupiny neni splacena v dobé jeji splatnosti (i po uplynuti pfislusné odkladné Ihiity);

(b) Finangni zadluZenost &lena Skupiny je prohladena za splatnou nebo se jinak stane splatnou pfed jeji stanovenou
dobou splatnosti v diisledku pfipadu poru§eni (bez ohledu na to, jak je popsan);

{¢) Jakykoliv prislib ve vztahu k jakékoli Finan¢ni zadluZenosti ucinény ¢lenovi Skupiny je sniZen, zrusen nebo
pozastaven v dusledku vyskytu pfipadu poruseni {bez ohledu na to, jak je popsan);

(d) Jakémukoliv véfiteli dlena Skupiny vznikne opravnéni prohldsit Finanéni zadluZenost jakéhokoli lena Skupiny za
splatnou pfed jeji stanovenou dobou splatnosti v dusledku pfipadu poruseni (bez ohledu na to, jak je popsan).

11.5 Upadek, zruseni nebo obstaveni

(a) Clen Skupiny nebo jeho véfitel navrhne vyhlaseni moratoria nebo poda insolvenéni navrh nebo jiny jeho ekvivalent,
ktery ve v8ech podstatnych ohledech predstavuje ipadek tohoto ¢lena, nebo pfisludny organ vyda pravomocné
rozhodnuti o upadku €lena Skupiny, nebo je podan ndvrh na zruseni nebo likvidaci ¢lena Skupiny, nebo se na ¢lena
Skupiny vztahuje moratorium nebo jeho ekvivalent, ktery ve véech podstatnych ohledech piedstavuje tpadek, nebo
&len Skupiny neni schopen nebo oznami, Ze neni schopen, platit své penézité dluhy v dobé jejich splatnosti, nebo
¢len Skupiny zastavi provadéni plateb na uhradu svych dluhl (nebo oznami zamér tyto platby zastavit), nebo &len
Skupiny zahaji jednani se svymi véfiteli za Géelem Upravy své zadluzenosti, navrhne vyrovnani, narovnani, dohodu
&i jiné ujednani s véfiteli nebo postoupeni ve prospéch véfiteltl, nebo je &len Skupiny zrugen nebo se rozhodne
(nebo jiny organ této Osoby se takto rozhodne nebo schvali toto rozhodnuti) vykonat jakykoli vy$e uvedeny dkon.
Dojde-li k moratoriu, skonceni moratoria nenapravi Zadny Pfipad poruseni zpisobeny timto moratoriem.

(b) Jmenovani likvidatora, nuceného spravce, insolvenéniho spravce &i jiného podobného subjektu ve vztahu k &tenovi
Skupiny nebo jeho majetku.

(c) Dojde k vykonu Jistoty zajitujici majetek jednoho nebo vice ¢lent Skupiny.

(d} Majetek jednoho nebo vice Elent Skupiny se stane pfedmétem vyvlastnéni, exekuéniho obstaveni, zabaveni,
vymahani v rdmci vykonu rozhodnuti &i exekuce nebo docasného obstaveni, které nebude do 30 dnl uspokojeno
nebo zamitnuto.

(e) Clen Skupiny ugini tikon nebo rozhodnuti, pfipadné bude predmétem tikonu nebo rozhodnuti, podie zahraniéniho
pravniho Fadu, které je srovnatelné s ikonem nebo rozhodnutim uvedenym v odstavcich (a), (b), (¢) nebo (d) vyse.

11.6 Zmény ve Skupiné

Podle nazoru Banky dojde k podstatné zméné zakladatelskych dokumentl nebo vnitinich predpist Dluznika nebo podle
néazoru Banky dojde k podstatné zméné korporatni struktury Skupiny, a to v disledku fize, rozdéleni, zruseni, zmény
pravni formy, pfevodu jméni, prevzeti i jiné udalosti.

11.7  Ukonéeni podnikani
Clen Skupiny ukonéi nebo hrozi tim, Ze ukonéi veskeré své podnikani nebo jeho podstatnou &ast.

11.8 Zprava auditora s vyhradou
Dluznikv auditor vystavi zpravu auditora s vyhradou ve vztahu k auditovanym finan¢nim vykaz(m, kterou Banka

povaZuje za podstatnou.

11.9 Podstatna nepfizniva zména
Nastane skuteénost ¢i kombinace skutecnosti (mezi které vyslovné patfi zména pravniho pfedpisu &i regulace), ktera ma
nebo by podle nazoru Banky pfiméfené pravdépodobné mohla mit Podstatny nepfiznivy Gcinek.

11.10 Neplathost a nevymahatelnost Finanénich dokumentu

(a) Pro Dluznika je nebo se stane protipravnim plnit jakékoliv jeho povinnosti z Finanénich dokumentd.

(b) Finanéni dokument je z jakéhokoli diivodu neti¢inny nebo nevymahatelny v souladu s jeho podminkami anebo
Dluznik tvrdi, Ze je jakykoliv Finan¢ni dokument neti¢inny a/nebo nevymahatelny v souladu s jeho podminkami.

{¢) Dluznik odmitne pinit povinnosti z Finan¢niho dokumentu nebo odstoupi od Finanéniho dokumentu, pfipadné sdélf
svij umysl tak ucinit.
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AniZ by tim byla dotéena ustanoveni Clanku 2.2 Nezavazna Gvérova linka, odstavce {c) Clanku 7.2 Zrudeni nebo jina
prava, kterd Banka ma podle této Smlouvy, pokud nastane a trva Piipad poruseni, Banka je opravnéna oznamenim
u¢inénym vugi DiuZnikovi, pFipadné té2 vadi kaZdému poskytovateli zajisténi:
(@) uplné &i éastecné zrusit Limit;
(b) prohlasit veSkeré Castky, které je Dluznik povinen zaplatit na zakladé Financnich dokumentu, za:
(i) okamzité (bez nutnosti ucinit oznameni o poruseni) splatné (v dusledku éehoz se veSkeré Kontokorentni
zustatky, véetné pfirostlych urokd a veskerych dalsich ¢astek, které je Dluznik povinen uhradit na zakladé
Financnich dokumentu, stanou okamzité splatnymi); nebo
(i) splatné na prvni pozadani Banky (v dusledku ¢ehoZ se veskeré Kontokorentni zustatky, véetné pfirostlych
Urokd a veskerych dal$ich &astek, které je DluZnik povinen uhradit na zékladé Finanénich dokumentu,
stanou splatnymi na prvni poZzadani Banky);
{¢) vykonat veSkera sva prava, opravné prostfedky a opravnéni z Financnich dokument(; a/nebo
(d) Zadat, aby byly DluZnikem, jeho Holdingovou spole¢nosti a/nebo jeho Pfidruzenymi osobami poskytnuty zaruky
af/nebo zfizena Jistota do takové vyse, jakou bude Banka vyZadovat pro ucely Uplného zaji§téni veskerych dluhu
vzniklych na zakladé Finanénich dokumentl, pfi¢emZ v takovém piipadé DluZnik zajisti, Ze tyto Osoby tyto zaruky
poskytnou a/nebo tuto Jistotu zfidi bezodkladné.

i3 PLATBY - “iPQ 'TER

13.1 Ména platby

(a) Kazda platba ve vztahu ke Kontokorentnim zlstatktim, Nesplacenym &astkam, troktm, nakladim, vydajim &i
danim musi byt u¢inéna v méné, ve které jsou tyto ¢astky denominovany nebo ve které vznikly.

(b) Castka, o které je uvedeno, ze ma byt zaplacena v uréité méné, musi byt zaplacena v této méns,

13.2 Misto platby )
Aniz by tim bylo dot&eno ustanoveni Clanku 5.5 U&tovani aroki, nakladii a poplatka, veskeré platby Bance podle
Finanénich dokumentd museji byt ¢inény na Ucet uréeny Bankou.

13.3 Zakaz zapoéteni
Veskeré platby ¢inéné Dluznikem podle Finanénich dokument(i museji byt provedeny bez zapoctu ¢&i protinaroku.

13.4 Zapocteni provedené Bankou

Banka je opravnéna kdykoliv zapotist jakoukoli svou pohledavku za DluZnikem na zakladé Finanénich dokumentu &i v
souvislosti s nimi, bez ohledu na to, zda je &i neni splatna a zda je ¢i neni podminéna (dale jako pohledavka), oproti
jakémukoli dluhu Banky vugi DluZnikovi, bez ohledu na to, zda je ¢i nenfi splatny (dale jako dluh), a to bez ohledu na
ménu piislu§né pohledavky a pfislusného dluhu. Strany se dohodly na tom, Ze § 1987 odst. 2 Obganského zakoniku se
nepouzije,

13.5 Pracovnidny
Pokud platba na zékladé Finan&niho dokumentu pfipada na den, ktery neni Pracovnim dnem, dnem splatnosti této
platby bude misto pivodniho dne bezprostfedné predchazejici Pracovni den.

13.6 Poradi plateb

Nestadi-li pené&zité prostredky poskytnuté Dluznikem na uhradu viech splatnych ¢astek na zékladé Finanénich
dokumentu, stanovi pofadi Uhrady Banka, a to bez ohledu na datum splatnosti konkrétni ¢astky ¢i pfipadné piikazy
Dluznika. Banka neodpovida za §kodu vzniklou DluZnikovi v dlsledku neprovedenych plateb. Pokud pofadi Uhrady
Banka nestanovi, plati Gprava obsazena v ustanoveni § 1932 odst. 1 Ob¢anského zakoniku.

Dluznik je povinen do tfi Pracovnich dnii od pisemné Zadosti Banky zaplatit Bance ¢astku rovnajici se ZvySenym

nakladuim vzniklym Bance nebo jeji PiidruZené osobé v dlsledku:

(a) pfijeti nebo zmény jakéhokoli pravniho predpisu nebo regulace (at ma & nema silu zdkona) anebo jejich vykladu,
provadéni ¢i uplatfiovani, ke kterym doslo po dni uzavieni této Smiouvy;

(b} dodrzovani jakéhokoli pravniho pfedpisu nebo regulace {at ma ¢i nema silu zakona) pfijatého po dni uzavieni této
Smlouvy; nebo

{¢) implementace, aplikace nebo dodrZzovani pravidel Basel lll nebo jakéhokoli pravniho predpisu nebo regulace, které
implementuji, aplikuji nebo méni Basel lIl.

Pro Ugely tohoto Clanku Basel lll znamena:

(a) Smérnici Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU ze dne 26. ¢ervna 2013 o pfistupu k ¢innosti Uvérovych
instituci a o obezfetnostnim dohledu nad Gvérovymi institucemi a investiénimi podniky, 0 zmé&né& smérnice
2002/87/ES a zrudeni smémic 2006/48/ES a 2006/49/ES (CRD IV);

(b) Nafizeni Evropského padamentu a Rady (EU) &. 575/2013 ze dne 26, Eervna 2013 o obezfetnostnich poZzadavcich
na uvérové instituce a investiéni podniky a 0 zméné nafizeni (EU) ¢. 648/2012 (CRR); a

(c) jakekoliv dalsi smlouvy, pravidla, pokyny, pfedpisy a/nebo standardy zvefejnéné Basilejskym vyborem pro bankovni
dohled a tykajici se pravidel Basel Ill.

8/14



ING S

15 vypolry

Neni-li stanoveno jinak, (roky a poplatky vzniklé podle této Smlouvy pfirustaji den po dni a poéitaji se na zakladé
skute&ného poctu ubéhlych dni a roku o 360 dnech.

16 ODSKODNENI A NAYY SENi PLATER

16.1 Naklady a vydaje

Dluznik je povinen Bance na jeji 2adost bezodkladné zaplatit Eastku veskerych nakladu, ztrat a vydajo (vietné
notafskych a pravnich poplatku), které Bance vzniknou v souvislosti s (i) vyskytem nebo Setfenim jakékoli udalosti nebo
okolnosti, kterou Banka odlivodnéné& povaZuje za Poruseni nebo Pfipad porueni, (i) vymahanim dluhl Dluznika nebo
ochranou jakychkoliv prav na zakladé Finanénich dokumentt nebo v souvislosti s nimi a (jii) zfizenim, uzavfenim,
pfezkoumanim, zménou nebo zanikem jakékoliv Jistoty.

16.2 Ménové riziko

Pokud &astka splatna Dluznikem podle Finangnich dokumenti musi byt smé&néna na jinou ménu, DluZnik je povinen,
jako oddélenou povinnost, do 3 Pracovnich dnti od pisemné Zadosti Banky: (i} zaplatit Bance ¢astku jakékoli ztraty &i
nakladu & Banku od3kodnit za jakoukoliv $kodu; a (i) uéinit dodate&nou platbu Bance, ktera bude nezbytna pro to, aby
Banka byla schopna obdrZzenou ¢astku sménit za ménovy kurz dostupny v dobé obdrZeni této ¢astky na ¢astku a ménu,
ktera ptvodné byla splatna podle Finan&nich dokumenti. Dluznik se vzdava veskerych prav, které ma v jakékoli
jurisdikci na zaplaceni jakékoli E4stky podle Finanénich dokumentu v jiné méné nez ve méné, ve které tato ¢astka ma byt
zaplacena.

16.3 Zvy3eni platby ke kompenzaci srazkové dané

(a) DluZnik je povinen provést veskeré platby, jez maji byt provedeny na zakladé Finangnich dokumentt, bez odpoétu &i
srazky jakékoliv dang, s vyjimkou pfipadl, kdy takovy odpocet nebo srédzku vyZaduje pravni pfedpis. Pokud bude
DluZnik povinen provést odpocet nebo srazku dané dle pravniho pfedpisu, pak ¢astka placena DluZnikem (po
provedeni srazky nebo odpoc¢tu) bude zvySena tak, aby gista &astka skutedné obdrzena Bankou byla rovna ¢éstee,
kterou by Banka byvala obdrZela, kdyby uvedeny odpo&et nebo sraZka nebyly vyzadovany.

(b) AniZ by tim bylo dotéeno ustanoveni odstavce {a), pokud Banka je nebo bude odpovédna za provedeni anebo je &i
bude povinna provést jakoukoli platbu dané z anebo v souvislosti s ¢astkou pfijatou nebo narokovanou (nebo
jakoukoli ¢astkou, ktera se pro darové ugely povaZuje za pfijatou nebo narokovanou) na zékladé Finanéniho
dokumentu, uhradi DluZznik Bance &astku rovnajici se ztraté, diuhu nebo nakladim, které Banka urdi jako ty, které ji
(pfimo &i nepfimo) vzniknou anebo vznikly z divodu platby dané ze strany Banky v souvislosti s Finanénim
dokumentem, a to do tfi Pracovnich dnli od pisemné Zadosti Banky.

(c) Odstavec (b) se nevztahuje na jakoukoliv dar vymérenou Bance, pokud je tato dari uloZzena nebo vypo&tena na
zakladeé &istého pfijmu prijatého nebo narokovaného (nikoli v8ak &astky povaZované za piijatou nebo narokovanou)
Bankou.

16.4 Dan z pfidané hodnoty

Veskeré Castky splatné Bance podle Finanénich dokumentt jsou vyjadreny bez dané z pfidané hodnoty (DPH). Uplatni-li
se DPH, Dluznik je povinen Bance (spole¢né s platbou puvodni Sastky) zaplatit také ¢astku rovnajici se castce DPH.
Pokud je Dluznik podle Finanéniho dokumentu povinen nahradit Bance naklady ¢i vydaje, DluZnik rovnéz soudasné
Bance zaplati veSkerou DPH, kterou je Banka povinna odvést s ohledem na tyto naklady &i vydaje, ledaZe Banka ma
narok na vraceni &i zapocet této DPH.

17 ZMENSY DOKUMEMTU & STRAR

17.1 Dodatky, vzdani se prav a souhlasy
Vesdkera vzdani se prav, dodatky a souhlasy ve vztahu k Finanénim dokumentim nebo na zékladé nich musi mit

pisemnou formu.

17.2 Pfevod prav a povinnosti Dluznika
Dluznik nesmi postoupit ani prevést jakakoli sva préava a povinnosti z jakéhokoli Finan&niho dokumentu bez pfedchoziho

pisemného souhlasu Banky.

17.3 Pievod prav a povinnosti Banky

Banka je opravnéna bez omezeni postoupit &i prevést veskera sva prava a/nebo povinnosti z jakéhokoli Finanéniho
dokumentu nebo jakoukoliv celou smlouvu anebo k nim zfidit Jistotu. Pokud pravni pfedpisy vztahujici se na zfizeni této
Jistoty, postoupeni nebo pfevod vyZaduji dodateény souhlas nebo jakékoli jiné pravni jednani ze strany Dluznika,
DluZnik je povinen na Zadost Banky bezodkladné tento souhlas udélit nebo toto pravni jednani ucinit. DluZnik se timto v
nezbytném rozsahu bezpodmineéné a neodvolatelnd predem zavazuje, Ze poskytne souéinnost pfi jakémkoliv
postoupeni, pfevodu neba zfizeni jakékoliv Jistoty v souladu s timto Clénkem, pfifemZ toto postoupeni, pfevod nebo
zZfizeni Jistoty pfedem schvaluje. Dluznik bude pii postoupeni jakékoliv smlouvy opravnén odmitnout osvobozeni Banky
od jejich povinnosti v souladu s ustanovenim § 1899 Obcanského zakoniku, pouze pokud tieti osoba (postupnik) by viéi
né&mu méla z postoupené smlouvy penézity diuh a zarover by k okamziku postoupeni byla jeji schopnost tento dluh
splnit mensi neZ schopnost Banky.
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18.1 Zpilisob oznamovani

(a) Veskera kamunikace v souvislosti s Finan¢nim dokumentem musi byt ¢inéna pisemné nebo, bude-li s tim souhlasit
Banka nebo da-li Banka k tomu pokyn, elektronicky (véetné e-mailu), musi byt fadné podepsana a zasléna
doporuéenym dopisem postou nebo, bude-li s tim souhlasit Banka nebo da-li Banka k tomu pokyn, prostfednictvim
Kanélu nebo dopisem pfipojenym k e-mailu.

(b) Banka je opravnéna se spolehnout na doslovné znéni jakéhokoli oznameni, které zaslal Dluznik nebo ve kterém je
uvedeno, Ze jej zaslal Dluznik, a neni povinna ovéfovat obsah tohoto oznameni. Rizika vyplyvajici z nedplnosti nebo
nepfesnosti oznamen{ nese jeho odesilatel.

(c}) Banka nebude odpovédna za zadnou ztratu a/nebo $kodu zpisobenou pouZitim elektronické komunikace, mimo jiné
vEetné ztraty &i Skody zpusobené zpoZzdénim & nedodanim, zachycenim & manipulaci tfetimi stranami nebo
potitaCovymi programy pouZivanymi pro elektronickou komunikaci a pfenos vird.

(d) Dluznik neni opravnén vznaset jakékoliv naroky ani podavat jakékoliv Zaloby vici Bance nebo jejim zaméstnancim
v souvislosti s jakoukoliv $kodou nebo ztratou, kterou DiuZnik utrpi v disledku jednani Banky zaloZeného na
oznamen( nebo pokynu, které Banka obdrzi od DluZnika nebo jménem Dluznika (ledaZe Banka jednala imysiné
nebo z hrubé nedbalosti). Pokud DluZnik neobdrZi od Banky odekévané ozndmeni v souladu s touto Smiouvou,
Dluznik je povinen to Bance bezodkladné oznamit. Pokud to DluZnik Bance v&as neoznami, Banka nebude
odpovédna za jakoukoliv ztratu vzniklou v souvislosti s timto opozdénym oznamenim Banky (ledaZe Banka jednala
umysiné nebo z hrubé nedbalosti).

18.2 Kontaktni udaje

{a) Neni-li v tomto Clanku uvedeno jinak a nedohodnou-li se Banka a Dluznik pisemné vyslovné jinak, kontaktnimi tdaji
kazdé Strany pro veskerou komunikaci budou Gdaje, které Strana oznam{ nejpozdéiji v den, kdy se stane Stranou
této Smlouvy.

Kontaktni udaje DluZnika jsou:

(b)

{c} Kontaktni udaje Banky jsou:
ING Bank N.V., poboéka Praha
Corporate Lending Services

Ceskomoravska 2420/15, 190 00 Praha 9
E-mail: loan@ing.cz

(d) Strana muze své kontaktni Gdaje zménit oznamenim zaslanym Bance (nebo v pfipadé Banky druhé Strang) 5
Pracovnich dni pfedem. Jakakoli komunikace nebo dokument doruené nebo uginéné viadi Bance budou u¢inné od
okamziku, kdy je Banka skute¢n& obdrzi. Pokud Strana ur&i urcité oddélenf nebo osobu, které ma byt pfijemcem

komunikace, komunikace nebude G¢inna, pckud nebude adresovana tomuto oddéleni neba této osobé.

19 PROMLEEN.. RIZIKO ZMENY CHCUHQSTI AV Tii BN IKIIRYDE, - SN TH A 3TA =90 0T

{a) Prava Banky z Finan¢nich dokumenti nebo v souvislosti s nimi se proml&i po uplynuti 15 let ode dne, kdy Banka
mohla piislu$né pravo uplatnit poprvé.

(b} Strany se timto dohodly na tom, Ze Dluznik pfebira riziko zmény okolnosti ve smyslu § 1765 odst. 2 Ob&anského
zékoniku.

{c) Strany se timto dohodly na tom, ze ustanoveni § 545 (v rozsahu, v jakém stanovi, 2e zvyklosti vyvolavaji pravni
nasledky pravnich jednani), § 557, § 558 odst. 2 (v rozsahu, v jakém stanovi, Ze obchodni zvyklosti maji prednost
pred ustanovenim zakona, jez nema donucujicl Gcinky), § 1740 odst. 3, § 1868 odst. 1, § 1888 odst. 2, § 1913, §
1932 odst. 2, § 1995 odst. 2, § 1978 odst. 2, § 2007 a § 2399 odst. 2 Ob&anského zakoniku se nepouZiji na Z&dny
Finan&ni dokument a na vztahy zaloZené touto Smiouvou.

2€ .

Neni-li v této Smlouvé uvedeno jinak, Banka bude vi¢i DluZnikovi odpovédna pouze za §kodu zplisobenou Umysiné
nebo z hrubé nedbalosti. Banka nenese odpovédnost za jakoukoliv Ujmu vzniklou v dusledku pFekézky povahy uznané
prévnim predpisem, a to zejména (nikoliv vSak vyluéné) v disledku: (i} jednani tuzemskych nebo zahraniénich Gradu ¢i
soudu, i} odmitnuti nebo opoZdéného udélen( nezbytnych povoleni ze strany Gfadu, (i} pusobeni vy3$3i moci, povstani,
revoluce, ob¢anskych nepokojt, vélky nebo pfirodni katastrofy, (iv) jinych udaiosti, které Banka nemé pod kontrolou
(napf. poruchy trhu, stavky, pracovni vyluky), (v) nefungovani telekomunikacnich sluzeb poskytovanych Bance tfetimi
osobami, (vi) nekvalitniho poskytnutl postovnich sluZeb, (vii) nekvalitniho, poruchového nebo nezabezpeteného spojeni
prostfednictvim telekomunikacni sité uZivané Dluznikem, nebo (viii} udalosti pod kontrolou Dluznika, jednani nebo
opomenuti Dluznika.

Banka je povinna ohledné& veskerych informaci o DluZnikovi a informaci poskytnutych Dluznikem zachovavat naprostou
micenlivost v souladu s poZadavky pfislusnych pravnich predpisl, zejména zakona o bankach (zakon &. 21/1992 Sb., o
bankach, v platném znéni). Banka ani jeji zaméstnanci nejsou bez pfedchoziho pisemného souhlasu Dluznika opravnéni
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Zadné informace tykajici se Dluznika poskytovat tfetim stranam, neuvadi-li tato Smlouva jinak. Pro ugely Finangnich
dokumenttl a v souvislosti s nimi je Banka rovnéZ povinna shromazdovat a zpracovavat udaje tykajici se clend
statutamich organd Dluznika a dal$ich osob opravnénych jednat jménem Diudnfka. Udaje shroma2déné a zpracované
timto zplsobem podléhaiji témto ustanovenim o bankovnim tajemstvi.

‘¢ v YERNE INFORMACE

DluZnik souhlasi s tim, Ze Banka pro Ucely poskytovani, zajisténi a realizace bankovnich sluzeb a pro Ggely poskytovan{
jinych bankovnich produkt(i Banky a produktt ostatnich pravnickych osab patficich do skupiny ING Group, tj. vEetng ING
Groep N. V., se sidlem Bijimerdreef 106, 1102 CT Amsterdam, Nizozemsko, akciové spoleénosti zapsané v Obchodni
komore pro Amsterdam, spisova znacka 33231073 (ING Group), a dalSich pravnickych osob, ve kterych ma ING Group
pfimy &i nepfimy vliv a/nebo ve kterych ING Group vlastni pfimo & nepfimo podil pfesahujici 10 % zakladniho kapitalu
(nebo ma podobn4 vlastnicka prava zahrnujici vklad ING Group vy$$i nez 10 %), je opravnéna v dobé trvani této
Smilouvy shromazZdovat, zpracovavat a uchovavat viechny diivérné informace o Dluznikovi, na které se vztahuje
bankovni tajemstvi podle zakona o bankach (zakon &. 21/1992 Sb., o bankach, v platném znéni). DluZnik rovnéz
souhlasi s tim, Ze Banka miZe opravnit nebo povéfit tieti strany dle svého vybéru ke zpracovani divérnych informaci o
Dluznikovi. Banka je povinna zachovavat mi¢enlivost ohledné veskerych divérnych informaci, ke kterym Banka ziska
pfistup v dobé trvani a po ukonceni této Smlouvy, neni-li v této Smlouvé stanoveno jinak. DluZnik souhlasi s tim, Ze
Banka je opravnéna ovéfit si diivérné informace o Dluznikovi predev$im u soudt, organt statni spravy nebo jinych bank,
se kterymi ma Dluznik smluvni vztahy, za pfedpokladu, Ze zlistane zachovéana divérna povaha viech téchto informaci.

2:  ZPRISTUPNINID s “NYCH INFORMACI

Dluznik neodvolateln& souhlasi s tim, Ze je Banka opravnéna v rozsahu, ktery umoziuiji pravni pfedpisy, veskeré
(davérné) informace o Dluznikovi a Finanénich dokumentech, véetné (daju podiéhajicich bankovnimu tajemstvi, sdélit a
zpristupnit:

(@) Piidruzenym osobam Banky, jejim odbornym poradctim, auditorim, zastupcam & poskytovatelm sluzeb;

{b) jakékoliv Osobé, s (nebo prostfednictvim) niz uzavira (nebo mize potencialné uzavfit), at uz pfimo nebo nepfimo,
jakékoliv transakce, na jejichz zakladé musl byt platby provedeny nebo mohou byt provedeny odkazem na jeden
nebo vice Finangnich dokumentt a/nebo na Dluznika;

(c) jakékoli Osobé&, na kterou Banka postoupi nebo pfevede nebo v jeji2 prospéch zfidi Jistotu anebo tak hodla uginit ve
vztahu k vesSkerym nebo nékterym praviim a povinnostem Banky z Finanénich dokumentu, a PfidruZzenym osobam
této Osoby a dal3im subjektiim, véetné odbornych poradct, pokud je to nezbytné nebo vhodné pro provedeni tohoto
postoupeni nebo prevodu nebo zfizeni Jistoty; a

(d) jakékoli Osobg, které maiji byt poskytnuty informace na zakladé rozhodnuti pfislusného soudu, organu statni spravy,
bankovniho, dafiového nebo jiného regulatorniho organu, pravidel jakékoli burzy nebo na zakladé pfisludného
pravniho pfedpisu &i regulace.

24 DQDATECNE ZPRISTUPN-NI DUVERNYCH IN* QRMAC

Zadané ujednani v jakémkoliv Finanénim dokumentu nebrani zvefejnéni jakychkoli divémych informaci nebo jinych
zaleZitosti v rozsahu, v jakém by zabranéni takovému zvefejnéni zplsobilo, Ze se jakakoli transakce predpokladana
Finanénimi dokumenty nebo jakakoli transakce provedena v souvislosti s jakoukoli transakci pfedpokladanou Finanénimi
dokumenty stane zavazkem popsanym v &asti Il A 1 pfilohy IV DACS.

25 RUINy

(a) Pokud Banka neuplatni nebo opozdéné uplatni jakékoli své pravo nebo opravny prostiedek z Finanénich
dokumentd, nebude to pfedstavovat vzdani se tohoto prava anebo opravného prostfedku, Zadné jednotlivé &i
Castecné uplatnéni tohoto prava nebo opravného prostfedku nebude branit jinému nebo dal$imu uplatnéni tohoto
prava nebo opravného prostfedku, a prava a opravné prostfedky uvedené ve Finanénich dokumentech jsou
kumulativni a nevyluéuji Zadna prava ani opravné prostiedky poskytnuté ze zakona.

(b) Pokud jakékoli ustanoveni Finanénich dokumentt kdykoli bude nebo se stane protipravnim, zdanlivym, neplatnym
nehbo nevymahatelnym, nebude to mit vliv na zakonnost, platnost & vymahatelnost jakéhokoli jiného ustanoveni
Finan&nich dokumentu.

{c) Tato Smlouva muze byt uzaviena v jakémkoli poétu stejnopistl, coz bude mit stejny uginek, jako kdyby podpisy na
stejnopisech byly na jediném vyhotoveni této Smiouvy.

(d) Dluznik se zavazuje, Ze pokud tato Smlouva (i jakykoliv jiny Finangni dokument} pod|éha uvefejnéni v registru
smluv podle zakona o registru smluv {zakon €. 340/2015 Sb., zakon o registru smluv, v platném znéni), provede toto
uvefejnéni do 15 Pracovnich dnil od uzavieni této Smlouvy. DluZnik uvefejnéni prokaZze Bance bez zbyteéného
odkladu po jeho provedeni. V pfipadé, Ze Dluznik uvefejnéni neprovede, zavazuje se uhradit Bance veskerou Ujmu
ji timto zpUsobenou.

2
o

ROZHODNE P AVG £ Ry 3 LPORU

(a) Tato Smlouva a veskeré mimosmluvni zavazky vznikajici na zakladé této Smiouvy nebo v souvislosti s ni se Fidi
pravem Ceské republiky.
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{b) Pravomoc a prislusnost rozhodovat veskeré spory v souvislosti s touto Smiouvou jako soud prvniho stupné méa
Obvodni soud pro Prahu 9 &i Méstsky soud v Praze, Ceska republika.
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DORUCIT PRED PRVNIM CERPANIM

Kopie stanov / zakladatelskych dokument( Dluznika.

Kopie aktualnich vypisti z obchodniho rejstiiku, kopie podpisové karty s podpisovym vzorem, kopie obcanskych
prikaz( / cestovnich past a pfipadné veskerych dal$ich dokument( dokladajicich, Ze Osoby, které jménem
Dluznika podepsaly dokument nebo oznameni, jsou opravnény Dluznika zastupovat.

Veskeré informace, které Banka potfebuje k tomu, aby spinila své pozadavky na identifikaci zakazniki a dodrzeni
pfisludnych predpisti proti fegalizaci vynosu z trestné &innosti.

Kopie nejnovéjsi auditované Gcetni zavérky DluZnika.

Veskeré informace, které Banka potiebuje k tomu, aby spinila veskeré tuzemské a zahraniéni daiové povinnosti a
aby vyhovéla zadostem tuzemskych a zahrani¢nich darfiovych organu.

Je-li to nutné, f4dné podepsana smlouva o Kandlu a souvisejici dokumenty {(véetné dokument( ve vztahu k C2B

komunikaci).
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CEPRO, a.s.,

ING Bank N.V.,

bod
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